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« Les pages régionales de

la «Revue Suisse font
régulièrement état de

soirées de cartes. Le jeu de cartes
est pour nombre de Suisses de

l'étranger synonyme de compagnie

et représente un lien avec la

patrie. Bien qu'«importé» au 18e

siècle par des soldats rentrant au

pays, le jass sous sa forme actuelle

est considéré comme un jeu de

cartes d'origine suisse. Rares

sont les Suisses qui ne connaissent

pas les mots bock, atout,
stock etc. Des émissions de
télévision ont encore accru le succès

populaire de ce jeu.
La popularité croissante du

jass grâce à la télévision et à la

multiplication de championnats
ont inspiré la publication d'un
«Règlement officiel suisse de

jass» qui s'attribue le mérite,
selon sa préface, «d'avoir mis de

l'ordre dans le fouillis des diverses

variations réglementaires
cantonales et communales». Mais ce

nouveau règlement a suscité l'ire
de certains passionnés «libres

penseurs» qui l'ont jugé inutile et

peu sensé.

Considérant qu'il y a certainement

des problèmes plus importants

dans le monde, la grande
majorité des joueurs de jass ne se

souciera guère de ces querelles
académiques et continuera à

jouer selon son bon plaisir et ses

propres règles. Règlement ou pas,
le jass, ici ou là, échauffera les

esprits et suscitera la colère, la
chance et la guigne plongeront

les uns dans l'exubérance et
feront enrager les autres, l'erreur
du partenaire lui vaudra un
regard irrité.

La popularité du jass dans

toute la Suisse, la cinquième
comprise, nous a amenés à nous
intéresser de plus près à ce jeu.
Non pour donner des recettes et

encore moins vanter les mérites
et exposer les inconvénients de

tel ou tel type de

jeu. Nous avons
voulu, au contraire,

nous pencher
sur les aspects
historiques et
sociaux de ce jeu;
donner aux
lecteurs intéressés
des informations
sortant de la sphère

purement
technique et tactique
sans ennuyer les lecteurs non-
joueurs avec un charabias
incompréhensible aux non-initiés.

Ce faisant, nous avons eu une
idée bien helvétique: réunir
autour d'une table des gens des

différentes régions du pays et les faire

jouer aux cartes. Cette rencontre

a eu beaucoup de succès. Ce

qui prouve que même si le jass
n'est pas un produit typiquement
suisse - comme beaucoup d'autres

choses d'ailleurs qui passent

pour telles - il n'en est pas moins
un élément de rapprochement;
aussi et tout
particulièrement pour les Suisses

de l'étranger. »

René Letizin
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